e ® ngﬁa b@ﬁk Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokya 138-8505, Japan

PHONE: +81-3-5144~-3000

. Product Description: PC

. Name and address of the Manufacturer:

Dynabook Inc.
Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

. Object of the declaration

Marketing name: TECRA AB0-K, SATELLITE PRO A50-K, SATELLITE PRO R50-K

Model No.: PML20%, PML21%, PML22%, PML23*, PML24%, PML25%, PML26*, PML30*, PML31*, PML32*,
PML33*, PML34*, PML35*

{* can be digit or character)

. The object of the declaration described above s in conformlty with the refevant Union harmonisation legislation:

RE Directive 2014/53/EU
EtP Directive 2009/126/EC
RoHS Directive 2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and {EU) 2017/2102

Battery Regulation {EU) 20231542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in

relation to which conformity is declared:

Safety/Health EN 62368-1: 2014 +A11: 2017
Article 3.1 (a) of EN 50566: 2017 +A1: 2023
RE Directive

EMC EN 301 489-1 v2.2.3

Article 3.1 (b) of EN 301 489-17 v3.2.4

RE Directive EN 301 489-19 V2.2.0 {Draft)

EN 301 489-52 V1.2.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN 55035: 2017 +A11: 2020

Radio EN 300 328 v2.2.2
Article 3.2 of EN 301 893 V2.1.1
RE Directive EN 300 440 V2.1.1/ v2.2.1

EN 303 687 V1.1.1

EN 301 908-1 V15.2.1
EN 301 808-2 V13.1.1
EN 301 908-13 v13.2.1
EN 303 413 v1.21
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(EC) No 2019/ 1782
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RoHS EN IEC 63000: 2018
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@ dvn@ b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
EU Declaration of Conformity PHONE, aa o0, Japan

7. Notified Body:

Name TIMCO Engineering, Inc.
Number 1177

Assessment according to Article 3.2 of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-244024

8. Accessories and components, including softwars, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PAB367U-1ACA, PAB3BTE-1ACS, PAS352U-1ACA, PA5352E-1AC3
Battery: PS0104UA1BRS
Radio Medule: Realtek RTL8852AE
SW revision: 6001.0.10.500¢ and following versions
Radio Module: Intel AX21INGW
SW revision: Intel® PROSet/Wireless WiFi Software 22.x and following versions
Radio Module: Quectel EM120R-GL

SW revision: EM120RGLAURD2AXM4AG_0x
9. Additional information:

Signed for and on behalf of Dynabook Inc.

manufacturer:
. . Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Place and date of issue: Takyo 135-8505, Japan 2024/7/23
/
Name: S ety P
- Ryuichi Kamimura -

Function: Senior Manager

Document No.: OEA-X20795

[History of issue] Issued: Mar-22
Revision A: Apr-22 Ref. CED-X20828
Revision B: Mar-23 Ref. CED-X21008
Revision C: Aug-23 Ref: OED-X21036
Revision D: Apr-24 Ref: OED-X21086
Revision E: Jul-24 Rsf, OED-X21128

Document No.: OEA-X20795
Revision: E
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EU Declaration of Conformity
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EC HEKIAPATTHA 3A CLOTBETCTRUE

1. Omucaane wa npoaykra; PC

2. HMe ¥ 8Apec HA OPOUIBOMMTEN:

3. Ta3u Aexnapalys 32 CEOTBETCTBHE & H3aMEHa Ha TILIHATA OTrOLOPHOCT HA IPOHSBOJHTEIS.

4. Oferr Ha AexnapaMaTa

5. OGeKTET Ea JEKNaparmusTa, ¢ OHCAHME NO-TOPE, & ¢hoBpaleH ¢ht CHOTBETHOTO 3aKOHOATENCT
B0 Ha Cbl03a 38 XapMOHH3aIMS;

6. Tozopabaus HA CHOTBETHHTE H3MOMBRANE XAPMOHHIHPUEN CTAHAAPTH HIH TO3ORARANKA HA AP
YU TEXHIHMECKH CIENUM(DMKAIMH, 10 OTHOLICHEE HA KOHTO € JISKIAPHPAHO CHOTBETCTBHE:

7.  Horugunuped opran: ... Wme.. Homep .. Ouenxa esmmacHo... Cepradmiar

8. Ilpunapne:xrocTé H ROMIOHENTH, BRIIOTHTETHO COPTYe], KOUTO TI03BOJIABAT HA PaHO0GOpYIB
aneTo g paBOTH [0 Npe/IBU/ISHHs RATHH 1 o6xeanato ot EC AElapaluaTa 38 CHOTBeTCTBHE Ha Ga3
aTa Ha PeLIeHHe 30 SSTHPAH aKT

9. Jomenuarenda nadopManust

MSCTO M I3Ta He. H3AaBaHe:

Toamucano 38 1 OT AMETO Ha TIPOM3BORHTEN

Msicro ¥ nara e wagasane; ... Hwme:

EU DEKLARACTIA O USKI.ADENOSTI

1. Opis proizvoda: PC

2. Naziv i adresa ovla¥tenog proizvodada;

3. Ovadeklaracija o uskladenosti j izdana vz iskljutivu odgovomost proizvodata.

4,  Predmet deklaracije

5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:

6. Reference za odgovarajuée uskladene koritene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:

7. Cbavijesteno tijelo: ... Naziv... Broj.. Ocjenavskladus ... Certifikat

8. Pribor i kemponente, ukljudujudi softver, koji cmogucuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano u BU izjavi o sukladnosti na temelfu delepirane zakonske odluke

9. Dodaini podaci:

Potpis za proizvodada i u njegovo ime:

Mijesto i datun izadnja:

Ime:.. Funkcifa:

ES PROHLASENI O SHODE

[.  Popis produktu; PC

2, Jméno a adresa vyrobee:

3. Vyhradnf odpovEdnost za vydan tohoto prohld¥eni o shodé nese virobee,

4, Predmétprohlégen(

5. VyEe uvedeny predmét prohldtent je ve shodé s pifsluinou legislativou ES tykajici se-
harmonizace:

6. Odkazy na pHslu¥né pouZité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technicks specifikace,
ve vzlahu k nim? fe prohlaena shoda;

7. Notifikovany orgdn: ... Nézev... Cislo... Hodnoceni podle... Certifikét

8. PiisluSenstv( a souddsti, véstng sofiwaru, kieré umoiijf, aby radiové zatizenf fungovalo tak, jak
md. ana které se vztahuie EU prohlaseni o shod¥ na zaklads rozhednuti v pfenesené pravomoci

9. Dalé informace:

Podepséno za virobee a jeho jménem:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

. -Misto-—a—-datum-—vydém:-- EE— B

Jinéno:....Funkce:

JPN-DBI-2024-L.010373 Page: 3 of10

Document No.: OEA-X20735
Revision: E

- 0 dynaboolk




=0 dynabook Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

1. Produktbeskrivelse: PC

2. Den producenten navn og adresse:

3. Denne overensstemmelseserklacring er udstedt alene under producentens ansver,

4. EBrkimringens formél

5. Fermélet med den ovenbeskrevne etkleering er i overensstemmelse med den relevante
unionsharmeniserings-lovgivning:

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de o
vrige tekniske speciffkationer i relation til hvilke der erklxres overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ: ... Navn.. Nummer .. Bedammelse i henhold til... Certifikat

8, Tilbeher og komponenter, herunder sofiwate, som ger radioudstyret i stand til at fongere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserkleringen baseret pd delegeret afgerelse

9. Yderligere oplysninger;

Underskrevet for og pa vegne af den producenten;

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspecificatie; PC

2. Naam en adres van de fabrikant:

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant,

4, Voorwerp von de verklaring

5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:

6. Verwijzingen naar de gebruikte relovante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:

7. Aangemelde instantie: ... Naam .. Nummer... Beoordelng volgens... Certificaat

8. Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een beslyit via
pedelegeerde handelingen

9. Aanvullende informatie;

Ondertekend voor en namens de fabrikant;

Plaats en datum van uitgifte:

Naam:...Functie:

EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Toote kirjeldus: PC

2. Toctja nimija aadress:

3. See vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainull tootja vastutusel.

4. Deklaratsiooni objekt

3. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlnstamise
eftekirjutustega:

6. Viited kasutatud asjakohastele ihtlustatud standarditele v3i viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklarceritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nimi... number ... hinnang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvikud fa komponendid, sealhulgas tarkvara, mis viimaldavad raadioseadmetel ettendhtult

toimida ia on delegeeritud digusakti otsusel pdhineva ELi vastavusdeklaratsiconiga hdlmatud
9. Tiienday teave:
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Viiljaandmise-koht-jakuupdev:
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EU Declaration of Conformity
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EU-VAATIMUSTENMUK AISUUSVAKUUTUS

1. Tuotteen kuvaus; PC

2. Valmistajan nimi ja osoite:

3. See vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainult tootja vastutusel.

4, Deklaratsiooni objekt

5. Eelpool kitjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidy tihtlustamise
ettekirjutustega;

6. Viittaus nithin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kiiytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, foiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annctin:

7. Tmoitettu laitos:...Nimi....Numero... Arviointiperuste.., Sertifikaatti

8. Listlaitieet ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
sunnnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun sfifidSksen piatikseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiiin

9. Listitiedot:

Allekirjoitettu vahnistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika:

Nimi:... Tehtivi:

DECLARATION DE CONFORMITE

Description du produit : PC

Nom et adresse du fabricant :

Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant,

Objet de la déclaration

Liobjet de Ia déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la l€gislation d'harmonisation
de 'Union européenne :

6. Références aux normes harmonisées pertinentes ou 1éfétences aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :

7. Apgence notifiée : .. Nom .. Numéro ... Evalvation selon ... Certificat

8. Accessoires ot composants, ce qui inclut les logiciels, qui pertmettent i I'équipement radio de
fonctionner comme prévi et couverts par la déclaration européenne de conformité sur la base de la dé
cision déléguée

9. Informations supplémentaires :

Signé pour ¢t au nom du Fabricant :

Lieu ¢t date d'émission :

Nom :...Fonction :

Ll ol i

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

I.  Produktbeschreibung: PC

2, Name und Anschrift des Herstellers:

3. Diese Konformitgtserklitung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehil
ndigt,

4. Gegenstand der Erklirang

5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklinmg ist die Konformitat mit den cinschliigigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Konformitit erklirt wird:

7. Benannte Stelle: .., Name... Nummer ... Beurtellung gemaB... Zertifikat

8. Zubehdr und Komponenten, einschlieBlich Sofiwace, die den Betrich des Funkgerits wie

.. beabsichtipt und dutch die EU-Konformititserklirung basierend auf delegierte. . — oo s o

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokya 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Rechtsaktentscheidung erlagben
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9" Zushtzliche Tnformafionen:

Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstellers:
Ausstellungsort und -datum:

Name:...Funktion;
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® @& dyn& b@@g( Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO oo Japan

EL AHAQFH IIIZTOTHTAL EE
1. Ieprypooi npoidvrog PC
2. ‘Ovope kot S18000VoT) KOTUGKEDEGTI:
3. H mapotoo diloon sietémymog sxdlietal pe we unokheictikn £0G0YN TOL KUTUOKEDNTTI].
4, Avauceipevo ¢ Shmong
5. To aveikelusvo wng Sfmong nov nepryphperal overrépn eivor GOLQEVE Ie T GYETIKY vopolss
fo, evapudviong e Evoong:
6. Avopopég ou gYETIKG EVEPROVIGHEVE TpOTURO, TTOT ¥PNCULOIOI0TVTEL 1) avapopés oe GAMEC 16
AYIKEC 1poBLoy popEG o8 6YEGT NE Ti omoleg nhdvera SUULGPOHGT):
7. Kowonotuéves opyaviopds: .. Emavople .. Apduds ... AEokéynen coppove pe ... [Hoton
omTIKe
8. Mapehroueve. wei atolyele, SOUTEPAONPIVOREVOD T0D AOYIGHIKOD, OV ERIEPETONY OTOY pofo
agorhop6 va dewoupyel b svlelvieal ko pe Ty edhaym mg SHhnong cupudppaoTg omv EE
ue Béon v aréeeon g netén kot sfovowddtnon
9, Ilp6oBeteg mAnpopopisg:
Ymoveypeupéves vidt kol ex pEPODC KATUOREDTGTY];
Tomog kon npepopnvie £xdoong:
Cvop:.. Astrovpyie:

HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Termékleitss: PC
2. A gyinid neve és cime:
3. lelen megfolelbsépi nyilatkozat kisllitisa kizérolagosan a gyarid felelfsséze alapjan torként,
4. Anyilatkozat thrgya
3. Afent nevezett nyilatkozat tirgya megfelel a vonatkozdzé Unis harmonizdciés jogszabé
Iyoknak:

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyok, illetve azon lefrdsck hivatkozasai, amelyek alapjdn a
megfeleldségril nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentett szerv: ... Név ... Szém .., Brickelds a kovetkezs alapjan... Tandsitvany

8. Tarloz€kok és alkotorészek, beleérive a szoftvereket is, amelyek lehetévé teszik a ridisberendez
&s rendeltetés szerinti mtikddését, és amelyek a felhatalmazison alapulé déntés értelmében az EU-
megfeleldsépi nvilatkozat hatdlya tartoznak.

9. Kiegészitd informécid:

Alfitrva a pyartd novében és megbizisibal:

Kibocsatas helye és ddtuma:

Név....Beosztds:

i tengstin vid bad sein samraemis er kst yfir:

7. Tillmne stofa: .. Nafn .. Némer . Mat{samreomivid, votiord . ... . e e
8. Aukabfinadur og ihlutir, par ined talinn hagbinadur, sem leyfir bradlausum Garskiptalwinadi ad -
vinna eins og wtlast er til og fellur undir Eb-samremisyfirlsingu byget 4 akvordun famseldrar gerd

ar

9.  Vidbétarupplysingar:

Undirritad fyrir og fyrir hind framleidanda:

Stadur og dagsetning tGtgifn:

Nafn:,, Hlutverk:

18 SAMREMISYFIRLYSING ESB
1. Vomlysing: PC
2. Nath og heimilisfang framleianda:
3. Samremisyfirlgsing bessi er einungis gefin &t 4 Abyrgd framicidanda.
4. Markmid yfirlysingarinnar
5, Matkmi6 yfirlysingarinnar sem Iyst er hér ad ofan er { smnreemi vids videigandi 15ggj6t
sambandsing win samrasmingy:
6. Tilvisanir til videigandi samramdra stadla sem notadic era eda tilvisanir til annarta tacknilysinga

Document No.: OEA-X20795
Revision: &
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EU Declaration of Conformity
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9. Papildoma informacija:

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. Descrizione del prodetto: PC

2.  Nome e indirizze del produttore:

3. Lapresente dichinrazione di conformita & rilasciata sotto lesclusiva responsabilita del
produttore,

4. Qggetto della dichiarazione

5, Lloggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformita con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

6. Riferimenti agli standard armonizzali applicabili utilizzatl o riferimenti ad alire specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita:

7. Entenotificato: .. Nome ... Numero ... Valutazione basata sul... Certificato

8, Gli accessori e i componenti, incluso il software, che permettone all'apparecchiatura radio di
operare nel mado previsto e nell'ambito della dichiarazione di conformith UE in base alla decisione
dell'atto delegato

9. Ulteriori informazioni;

Firmato per conto del produttore;

Luogo e data di emissione:

Nome:...Funzione:

ES ATBILSTIBAS DEKLARACUA

1. Produkta apraksts: PC

2. ReZotdja nosaukums un adress:

3. &rathilstibas deklarcija ir izsniegta tikai uz razotdja atbildibu.

4.  Deklardcijas priekimets

3. Augstak apraksiitais deklardcijas prick3mets atbilst attiecTgajai SavienThas saskapoSanas

likumdo¥anai;

6. Atsauces uz atiecTgajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citim
tehniskajam specifikacijam, saskang ar kurdm tiek deklarEta atbilstiba:

7. Pilnvarotd iestads: .. Nosaukums ... Numurs .. Novert3jums saskand ar... Sertifikats

8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas Jauj radioickdrtai darboties, ki paredzats
un uz ko attiecas ES atbilstTbas deklardcija, pamatojoties uz delefto aktu [Emumu

9.  Papildinformacija;

Paraicstits raZotdfa varda un pec raZotiija rikojuma:

IzsniegSanas vieta un datums:

Virds:... Amats:

ES ATITIKTIES DEKLARACITA

1. Produkto apra¥ymas: PC

2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3, & atitikies deklaracija ¥duodama Fimtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe,

4. Deklaracijos objektas

5. AukSgiau apraytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés
akius:

6. Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buve deklaruota atitiktis,
nuorodos:

7. Notifikuotoji jsteiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8. Priedai ir komponentzi, jskaitant programing jranga, kuri leid2ia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma BS atitikties dekaraciia, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu

Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Pasiradytas gamintojo vardu:

JPN-DBI-2024-L010373 Page: 7 of 10

Teidimo vieta ir data:
Vardas ir pavardé:.. Pareigos;
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity LN 38005, Japan

NO EU SAMSVARSERKLERING

Produktbeskrivelse: PC

Navn og adresse til produsenten:

Dente samsvarserkleringen er utstedt under eneansvar for produsenten.

Formdl for erkleringen

Formilet for erklmringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering ay
lovgwnmgen

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser il andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserklseringen:

7. Teknisk konfrollorgan: ... Navnt ... Npmmer ... Vurdering i henhold til... Sertifikat

8  Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radioutstyr & fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserklaeringen basert pa delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon:

Signert for og pa vegne av den produsenten;

Sted og dato for utstedelse:

Navn:...Funksjon:

woE N

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
1. Opis produkiu: PC
2, Nazwa i adres producenta: .
3. Niniejsza deklaracja zgodnosci zostala wydana na wylaczna odpowiedzialnoéé producenta.
4. Pizedmiot deklaracji
5. Opisany powyzej preedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowiazujacymi na
terenie Unii Furopejskiej:
6. Oduiesienia do odpowiednich stosowanych norm wjednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacji technicznych stanowiagych podstawe deklatacii zgodnoéei:
7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa .. Numer.. Ocsna zgodniez.,. Certyfikat
B.  Akcesoria { komponenty, facznie 2 oprogramowaniem, umozliwiajace prawidlowe
tunkejonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracjs zgodnoéel z dyrektywami UE na
podstawie decyzii akin delegowanepo
9. Dodatkowe informacje:
Sygnatura w imienin producenta;
Miejsce [ data wystawienia:
Nazwisko....Funkeja;

PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

Descriggo do produto: PC

Nome e enderece do fabricante:

Esta declaragfic de conformidade & emitida sob 2 exclusiva responsabilidade do fabricante.
Objeto da declaraciio

O objeto da declaragio supra descrita estd em conformidade com a legislagio de harmonizagiio
relevantc da Unifc: f
6. Referénoias ds normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias 3s outras especificags ‘
eg técnicas em relagiio s quais a conformidade & declarada:

7. Enfidade notificada; ... Mome ... Nimero ... Avaliagio de acordo com ... Certificado

8. Acessérios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de radio

funcione como previsto, e abrangulo pela declaragfio df: conforrmdade da UE com base na decisdo do :
P R e e e

9 _ Informacdes adicionais: -

Assinado por e em nome do tabricante:
Local e data de emissfo;
MNome:...Fungio;

Document No.: OEA-X20795
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Descrierea produsului; PC

Numele i adresa producétorului:

Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe riispunderee exclusivi a producitorului.
Obiectul declaratiei

5. Obiegtul declaratiei deseris mai sus este In conformitate cu legislatia relevantd do armonizave a
Uniunii Eurcpene:

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri 1a celelalte specificagii
tehnice in legaturii cu care este declarati conformitatea;

7.  Organismul notificat: ... Nume ... Numir ... Evalvare conform,., Certificat

8,  Accesorii si componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio s# functioneze
conform intentiei §i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9. Informatii suplimentare:Informatii suplimentare;

Semnat pentru g in numele producitorului:

Locul si data emiterii:

Numele:...Functia:

Eall i e

VYHLASENIE O ZHODE EUJ
1.  Opis produkiu: PC

2. Nézov a adresa vyrobeuw:

3. Toto vyhlisenie o zhode sa vydiva na vyhradnd zodpovednost vyrobeu,

4, Predmet vyhlasenia

5. Predmet vyhldsenia opfsany vy¥ie je v zhode s pristudngm harmonizasnym prévom Unie:

6.  Odkazy na prisluiné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikicie,
v stvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notiftkovany organ: ... Nazov.. Cislo ... Hodnotenie podla... certifikétu

8. Prisludenstvo a sGéasti vritane softvéru, ktoré umozituji radiovému zariadeniu fungovat’ uréeny
m spdsobom a na ktoré sa vzt'ahuje vyhlésenic o zhode U na ziklade rozhodnutia o delegovanom
akie

9. Dalsie informécie:

Podpisané za a v mene vyrobeu:

Miesto a ddtum vystavenia:

Meno:...Funkeia;

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

1.  Opis izdelka; PC

2. Ime in naslov proizvajalca;

3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

4. Predmet izjave

5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

6.  Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na druge tehnitne specifikacije
v zvezi 8 skladnostjo, ki je navedena v izjavi;

7. PriglaSeni organ: ;... Ene... Stevilka ... Ocena v skladu s’z ... Potrdilo

8, Dedatna oprema in kemponente, vkljudno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radiiske opreme in so zajeti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem akig
9. Dedatne informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca:

Krajindatum fxdaje:. .

Dynabook inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8508, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Ime:...Delovno mesto;
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Toyosu 5-68-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO 1353505, Japan

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripcidn del producto: PC
2. Nombre y direccidn del fabticante:
3. Esta declaracion de conformidad se emite inicamente bajo la responsabitidad del fabricante.
4,  Objeto de la declaracién
5. El objeto de la declaracién descrita anteriormente cumple con la armonizacién de la legislacion
de [a Unidn de interés;
6. Referencias a las correspondiontes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:
7. Organismoe notificado: ... Nombre ... Nimero ... Evaluacién conforme al,.. Certificado
8. Acceserios y componentes, incliido software, que permiten que ¢l equipe de radio funcione de
la forma prevista y cubderta por la declaracién de conformidad UE, con arreglo a una decisién
mediante acto delepado
9. Informacién adicional:
Firmado en nombre del fabricante:
Lugary fecha de emisién:
Noembre:,..Cargo:

8V EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. Produktbeskrivning: PC
2, Namn och adress fir den tillverkaren;
3. Denna forsiikran om Gverensstimmelse uifirdas uteslutande pé tillverkarens ansvar,
4. Firemal for firsiikran
5. TForemalet fr den forsiikran som beskrivs ovan dverensstimmer med relevant EU-lagstifining
om harmonisering:

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvéinis eller referenser till de andra
tokniska specifikationema i fsthillande till vilka Sverensstimmelse forsikras;

7. Anmiltorgan: ... Namn .. Nummer ... BedSmning enligt... Certifikat

8.  Tillbehdr och komponenter, inklusive progtamvara, som gér det mBjligt for radioutrustningen
att fungera som avsett och som ticks av EU-férsikran om Sverensstimmelse baserat pa beslut i
delegerad akt

9. Yiterligare information:

Undertecknad fér och pi uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum fr uifirdande:

Namn:...Roll:

TR AB Uygunluk Beyam
1. Urin Agiklamasi; PC
2. Treticinin adi ve adresi:
3. Bu Uygunluk Beyam tek basina imalatgtnin serumlulugu cergevesinde diizenlenmisgtir.
4. Beyamn konusu
5. Bevanin konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlastirma mevzuatina uygundur;
6. Kullanlan harmenize standartiarla ilgili attflar veya uygunluk beyanyla iliskili diger teknik
spesifikasyonlara yonelik atiflar;
7.  Onaylamms Kurulug: ... Adi... Numarasi ... Sertifikasina gore .., Degerlendirme
8. Radyo ekipmamnmn kullanim amacina uygen bir sekilde galismasim saglayan ve AB uygunluk
beyani yetki devrine dayanan tasarruf karart kapsamide. bulunan, yazilim da dahil olmak tizere
aksesuar ve bilesenler
9. Ekbilgiler:

“Ureticinin adina imza:

Tmzarvertve tarihi:
Adr....Gorevi;
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